8401
8739

Wild Whirlpool
Water Table™

For assistance or replacement parts please contact :

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440)
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WARNING: cHOKING HAZARD -

Small parts. Sharp points.
Adult assembly required.

WARNING: bROWNING HAZARD
There is a risk of young children drowning around
open containers of water. Adult supervision is
always required.
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WARNING: surN HAZARD
« Always check the temperature of the product
before letting your children play with it.
« Remember that the product may cause burns if
left in direct sunlight.
« Always be aware of the sun and weather condi-
tions, and do not assume that the equipment is

safe because the air temperature is not very high.
\ J

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO
REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION

+  Intended for use by children from ages 1-1/2 years and up.
+ Adult assembly required.
+  Provide continuous adult supervision at all times.
« Instruct children not to use product until
properly assembled.
Holds up to 4 gal. (15 I.) of water.
Table legs not removable. Attempting to remove
legs can cause damage to product.
+ Take indoors or do not use when the temperature drops
below 32°F (0°C)
INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY
FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS:

« General Cleaning: Use mild soapy water.

- Water should be changed frequently.

Sanitize occasionally to remove organic debris and
prevent bacterial growth.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance
with all government regulations.

Thank you for purchasing the Step2®

Wild Whirlpool Water Table™. We'd appreciate a few
minutes of your time to complete a brief survey so we can
continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=840100
Thank you for your time,
your friends at Step2.
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[ A MISE EN GARDE:

DANGER D’ETOUFFEMENT
Petite pieces. Assemblage par un adulte requis.
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A\ MISE EN GARDE :
RISQUE DE NOYADE-
Il existe un risque de noyade pour les jeunes enfants
se trouvant a proximité de conten ants
d’eau ouverts. Une supervision par un adulte est
toujours requise.
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( A MISE EN GARDE: )
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DANGER DE BRULURE.

«Vérifiez toujours la température du produit avant de lais-
ser vos enfants jouer avec.

«Noubliez pas que le produit peuvent causer des brilures Si
elle est laissée en plein soleil.

+Faites toujours attention au soleil et aux conditions mé-
téorologiques, et ne supposez jamais que le matériel est
sUr parce que la température de I'air n'est pas tres élevée,
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RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIV-
ANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE
GRAVE, VOIRE MORTELLE. o )
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERI-
EURE.

RENSEIGNEMENTS DE SECURITE

Congu pour une utilisation par des enfants de 1/2ans et plus.
Assemblage par un adulte requis.

La surveillance continuelle par un adulte est requise
en tous temps.

Contient jusqu'a 15 | (4 gal.) de l'eau.

Dites aux enfants de ne pas utiliser le produit
jusqu'a ce qu'il soit assemblé correctement.

Les pieds de la table ne sont pas amovibles. Une

tentative de retirer les pieds peut endommager le

produit.

Entreposez-le a I'intérieur ou ne I'utilisez pas lorsque
la température descend a moins de 32 °F (0 °C)
INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISA-
TION. SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ
LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES.
CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE
RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

ESPANOL

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVER-
TENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR
LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FU-
TURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD

» Uso para nifos de 1%z afnos de edad en adelante.

+ Requiere montaje por parte de un adulto.
+ Este producto requiere supervision continua de un adulto.
Contiene hasta 15 | (4 gal.) de agua.
Asegurese que los ninos no utilicen este producto
hasta que se haya finalizado su montaje.
Las patas de la mesa no se pueden quitar. Si intenta
qu1tar las patas, puede daiar el producto.
Gudrdelo adentro o no lo utilice cuando la tempera
tura sea inferior a 0°C (32°F)

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION.

FIJELAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES
QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN CON-
TACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS
DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

Limpieza general: Utilice una solucién de aguay jabon suave.

El agua debe cambiarse con frecuencia. Desinféctela ocasion-
almente para eliminar los residuos organicos y prevenir el
crecimiento bacteriano.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion
de este producto se debe realizar de conformidad con la Nor-
mativa Gubernamental.

ITALIANO

AVVERTENZE: riscHio DI SOFFOCA-
MENTO )

- Parti di dimensioni ridotte. E necessario il montaggio
da parte di adulti.

\

( A AVVERTENZE: )
RISCHIO DI ANNEGAMENTO-

Non permettere ai bambini di avvicinarsi ai con-
tenitori di acqua aperti. Pericolo di annegamento. E
costantemente richiesta la presenza di un adulto.

Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.
Changez I'eau fréquemment. Procédez a une désinfection de
temps a autre pour éliminer les débris organiques et empécher
la prolifération de bactéries.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit
étre conforme a toutes les lois nationales.

ESPANOL
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ADVERTENCIA: riEsGo DE ASFIXIA:

Contiene piezas pequeiias. Requiere montaje por parte de
unadulto.
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ADVERTENCIA:

RIESGO DE AHOGAMIENTO-

Existe el riesgo de que los nifos pequeios se
ahoguen en recipientes abiertos de agua. Siempre
se requiere la supervision de un adulto.
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ADVERTENCIA:

RIESGO DE QUEMADURAS

«Verifique siempre la temperatura del producto antes
de permitir que los ninos jueguen con él.

«Recuerde que el producto puede provocar

quemaduras si se deja en la luz directa del sol.

«Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones
climaticas y no asuma que el equipo es seguro

debido a que la temperatura del aire no es

demasiado elevada.
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0 AVVERTENZE:

PERICOLO DI USTIONI

«Controllare sempre la temperatura del prodotto prima di
permettere ai bambini di giocare con
esso.
«Ricordarsi che il prodotto possono provocare
ustioni se lasciato in luce diretta del sole.
+Prestare sempre la massima attenzione alle
condizioni meteo e al sole, e non presumere che
I'attrezzatura sia sicura perché la temperatura
dell’aria non &€ molto alta.
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OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

+ Perl'uso da parte di bambini dai 1%2 anni in su.
+ E necessario il montaggio da parte di adulti.
+ Fornire una supervisione continua da parte di un
adulto in ogni momento.
Contienefinoa 15 | (4 gal) di acqua.
Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto
prima del montaggio.
+ Le gambe del tavolo non possono essere rimosse.
Il tentativo di rimuovere le gambe potrebbe causare
danni al prodotto.
Spostarlo in interni o non utilizzare a temperature
inferiori ai 0 °C.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI
CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE

ITALIANO

LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI
DANNEGGIATI O USURATI. CONTATTARE STEP2
COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato.
Cambiarefrequentemente 'acqua. Disinfettare occasional-
mente per rimuovere i residui organici e ostacolare la crescita
batter

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effet-
tuato in conformita con tutti i regolamenti previsti dal governo.

NEDERLANDS

A\ WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
Montage door volwassene vereist.

WAARSCHUWING:
VERDRINKINGSGEVAAR-

Het risico bestaat dat jonge kinderen kunnen ver-
drinken als ze bij open containers met water zijn.Er is
altijd toezicht van een volwassene vereist.

- J
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WAARSCHUWING:
VERBRANDINGSGEVAAR

«Controleer altijd de temperatuur van het product voordat u
uw kinderen ermee laat spelen.

«Vergeet niet dat het product brandwonden kun-
nen veroorzaken als links in direct zonlicht.

«Let altijd goed op de zon en de weersomstan-
digheden en ga er niet zonder meer vanuit dat het
toestel veilig is omdat de luchttemperatuur niet erg

\_ hoogiis. )

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWIN-
GEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF FATAAL
LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

+  Bestemd voor gebruik door kinderen van 1V2jaar en ouder.
« Montage door volwassene vereist.
«+ Zorgteallen tijde voor continu toezicht van een volwassene.
Is groot genoeg voor 15 | (4 gal.) water.
Instrueer kinderen het product niet te gebruiken tot het
goed in elkaar is gezet.
Tafelpoten zijn niet verwijderbaar. Pogingen om de poten
te verwijderen kunnen leiden tot schade aan het product.
Breng deze naar binnen en gebruik deze niet wanneer de
temperatuur onder 0 °C zakt

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN.
DRAAIVERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BE-
SCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM
CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR VERVAN-

GINGSONDERDELEN.
REINIGINGSINSTRUCTIES:

Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

Water dient vaak te worden verschoond. Af en toe schoonmak-
en om organisch afval te verwijderen en groei van bacterién te
voorkomen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in over-
eenstemming met alle overheidsvoorschriften.
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PORTUGUES

AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO -
Pecas pequenas. Necessaria a montagem por adultos.

AVISO: PERIGO DE AFOGAMENTO-

Existe o risco das criancas pequenas se afogarem
em torno de receptéculos de agua abertos.E
necessaria a supervisao de adultos constante.

AVISO: Risco DE QUEIMADURA

+Verifique sempre a temperatura do produto antes de
deixar o seu filho brincar com o mesmo.

sLembre-se de que o produto podem causar quei-
maduras se deixado em luz solar direta.

+Esteja sempre ciente das condiges climaticas e

do sol e ndo assuma que o equipamento é seguro
porque a temperatura do ar ndo esta muito elevada.

. J

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU
FATAL.

GUARDE ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA

« Destina-se a ser utilizado por criangas com 1%2 ou

mais anos de idade.

A montagem deve ser realizada por um adulto.

Manter sempre a vigilancia por parte de um adulto.

+ Capacidade maximade 15 | (4 gal) de 4gua.

Instrua as Criangas para que nao usem o produto até que

esteja devidamente montado.

« As pernas da mesa nao sao removiveis. Tentar remover as
pernas pode danificar o produto.

« Transporte-o para uma zona interior e ndo utilize
quando se se registarem temperaturas abaixo
dos0° C

INSPECIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA
UTILIZACAO. APERTE BEM AS LIGACOES E
SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU
DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY
PARA OBTER PEGAS DE SUBSTITUIGAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

Limpeza Geral: Utilize 4gua ensaboada morna.

A 4gua deve ser mudada frequentemente. Desinfectar
ocasionalmente para remover residuos organicos e evitar o
desenvolvimento de bactérias.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminagéo deve estar em
conformidade com todas as regulagées oficiais.

POLSKI

OSTRZEZENIE!
RYZYKO ZADLAWIENIA-
mate czesci. Montaz powinna wykonac¢ osoba dorosta.

OSTRZEZENIE! )
RYZYKO UTONIECIA -

Istnieje ryzyko utoniecia matych dzieci w
otwartych zbiornikach z woda. Wymagany jest
\_ staty nadzér osoby doroste;. )

OSTRZEZENIE! h
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA

«Zawsze nalezy sprawdzi¢ temperature produk-
tu przed zezwoleniem dzieciom na zabawe nim.
«Nalezy pamieta¢, ze produkt moga
powodowac poparzenia

jesli pozostaje w bezposrednim Swietle
stonecznym.

«Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na storice i
warunki pogodowe. Nie mozna zaktada¢, ze
urzadzenie jest bezpieczne, poniewaz tempera-
tura powietrza nie jest bardzo wysoka.

POLSKI

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.
ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSUL-
TACJI.

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

s N
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+ Produkt przeznaczony do uzytku dla dzieci powyzej
1%2 roku zycia.

+ Montaz powinna wykona¢ osoba dorosta.

+ Zapewnic nadzér osoby dorostej nad
dzieckiem przez caty czas.

+ Pojemnos$¢ maks. ok. 15 | (4 gal.) woda.

+ Poleci¢ dzieciom, aby nie uzywaty zabawki, dopdki
nie zostanie odpowiednio zmontowana;

» Nogi stotu s zamocowane na state. Préba usuniecia
ndg moze spowodowac uszkodzenie produktu.

+ Przechowywa¢ w zamknigtych pomieszczeniach

lub nie uzywac, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM

UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA |

WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCL. W

CELU WYMIANY CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC

SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:
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Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

Wode nalezy czesto zmieniac. Co jakis czas nalezy wykonaé
odkazanie, aby usuna¢ zanieczyszczenia organiczne i zapobiec
rozwojowi bakterii.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.
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